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Az évad.
A  tél elmúlt. Bizonyára sokan ■vannak, kik örömmel 

te lt szívvel mondják utána a „hála ls ten “t, mert hosszasa- 
ga, mogorvasága, miatt mindenkire téliért ép nehez^ÜlSl A  
hideg megkötötte magát, nem igen akart engedniafiS:a- ta
vaszi sugarainak s még mostanában is fordultal«O ő vau 
mogorva napok, melyek bennünket az átélt tél zinffiik. „ ap- 
jaira emlékeztettek vissza. D e végre is, az időW  fu
vallata a nap üdítő melegének kénytelen engedni, a n< jó
tékony sugarai a borús, hideg napokat enyhévé, az ;ész 
természetre üdítővé változtatják át, s inneu-onnan sugarai 
majd oly bő mértékben esnek alá, hogy az ember tikkadt 
teste enyhülés után sóvárog. Junius hó közepével megérke
zik a fürdés évadja.

Azon szerencséseit, kiknek anyagi gondok vállaikat nem 
nyomják, sietnek hazánk szebb vidékeire, hogy a felejthe
tetlenül szép táj, és. az éltető üde lég élvezete által leikök 
üdülését eszközöljék ; vagy sietnek valamelyik hírnevesebb 
fürdőhöz, hogy ott, munka által kifáradt testük rugékony- 
ságát visszanyerjék. Testi és szellem i üdülést keres min
denki, a tikkasztó hőség elől fut ki a mint tud, kinek a 
hogy lehet. — Nem volna megvetendő állapot az, ba job
bára mindnyájan fürdőket látogathatnánk. —  Ámde anyagi

helyzeteink mást parancsolnak s vajmi kevés azok száma, 
kik idejök egy részét szivök-választotta vidéken lölthetik el.

Városunk közönségének nagy része költséges fürdőkre 
hasztalanul gondol, de minek is törekednél; arra, mikor 
városunk közelében sokak által drága kincskép irigyelt 
folyó vize hömpölyög, melynek kedvesen hullámzó habjai- 
bau a nap égető heve által kinzott ember teste üdülést, 
eltikkadt tagja megfrissülést, erősítést találhat. Nincs hát 
mit aggódnunk a fölött,, hogy a sok költséget igénylő lür- 
dőkre mennünk nem lehet, mert hiszen a városunk kö elé
ben elfutó v íz  cseppjei is hordanak magukban az emberi 
test jólétére nézve kincset s olcsó fürdővel szívesen szol
gálnak nekünk. És ugyan kerestünk-e eddig e folyó áldásos 
vizében üdülést ? Megpróbáltuk-e ezen víz áldásos voltát 
testünk edzésére, egészségünk emelésére fordítani ? Igyekez
tünk-e magunkat a költséges fürdők helyett általa kárpó
toltaim ? Bizony sajnos, d e — nem, S ennek oka városunk  
közönségében aligha rejlik !

Városunknak, jobbára intelligens egyénekből álló kö
zönségéről ugyan is észszerűen nem tehető fel az, hogy a 
test egészségének fentartására nézve a folyóviz nagymérvű 
előnyösséget ne ismerné ; uem tehető fel az sem, hogy azt 
saját előnyére használni ne akarná, sót bizonyosnak mond-
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M in d k e ttő n k n e k  ü tö t t  ó ra , —
P a p h o z  vezetlek .*

„A szép  szó, vagy e rő lte té s  
M indegy én  n e k e m :
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H a n g zo tt énekem .*

Nádor.

A szerelem méreg és játszani véle veszély!
Bécs városának legszebb hölgye X. bárónő volt. ,
Minden férfi szív lángolt szerelméért, elnyerni azonban nem 

bírta senki sem.
Szívtelennek nevezték, mert imádóit — kik mindig nagy sl n- 

mal és a legszebb ifjak voltak — még színlelt viszonszerelemmel 
sem kecsegteté.

Egy napon Bécs város utczájának egyikén X. bárónő ''gye
dül sétálván rendkívüli szép ifjúval találkozott. A találkozá ifir
ezében lobbot vetett a szív lángja érzé s látá hogy ez ilju 'p, »
szebb valamennyi imádóinál, büszkesége nem engedé, bo z |

ifjú hidegen maradjon iránta, szólni akart vele, imádói számát 
növelni kell vele, hogy jobban gyönyörködjék a megtört szi
vekben.

De mikép ? de hogyan ? A virágzó szépségű hölgy gyorsan 
talált módot. Alabastrom karjáról leoldá gyémánt karpereezét és 
az ifjú elé ejtve elsietett.

Az ifjú hirtelen megállt főlvevé az ékszert és a bárónő után 
rohant: „Nagysád karpereezét ejté el“, monda a hölgy szépsé
gétől nem kevéssé meglepetten.

A bárónő várta e megszólítást. „Karpereczem ? és ön szives 
volt nékem viszszaadni — rebegé, hiukan — ezer köszönet érte.“

„Becsületbeli kötelesség nagysád 1 Az ékszer lábaim elé 
esett.“

„Éb ön e kötelességét teljesítő. Szabad tudnom uram a ta
láló becses nevét.u

„Gróf Y. József, magyar töűr, és az Öné nagysád, ha kérdez
hetem

„Én X. bárónő vagyok; nemde lovagom leend hazáig ?“
„Ezer örömmel- — felelt a bárónő h&IA|áha került Ifju.
A gróf karját .ajánlva a gyönyő ü hölgynek, talán ezen ese

mény fölött elmerengve, mélyen hallgatott; a hölgy, talán hogy 
az ifjút mélyebb örvénybe sodorja, szintén hallgatott.

Végre a bárónő szava feleszméltette ifjúnkat, merengéséből • 
„Czélnál vagyunk, gróf ur — monda — köszönöm szives udvarias
ságát és reményiem, hogy ismét találkozni fogunk lu

Az ifju megszorita a bárónő kezét s mondá: „ha megengedi, 
holnap1* es ezzel ugyanazon utón, melyen jöttek, távozott, a bá
rónő pedig lakába ment.

*  .  •



ható, hogy húszezer lélekkel bíró városunk nagyrésze, a tér- i 
mészotadta liüs víz habjai között örömmel keresne üdülést, j 
feltéve, hogy egy alkalmas, helyen felállított s jól berende
zett, tágas uszoda állana rendelkezésére.

Merőben nevetséges állapot az, hogy városunk közön- i 
sége -  itt a folyó vizek tövében — egészen meg van | 
fosztva a fürdés élvezetétől. Fürdőkre nagy része nem me- * 1 
bet; kiki saját lakásán fürdőt nem állíthat; a Sugovicza 
vize a város alatt fürdésre nem alkalmas, s alkalmas a ! 
t,öltént átalakításokat megelőző években sem igen volt, mert 
a fürdés évadja adat( rendesen alig folyó, vagy épen álló : 
vízzel b ir t ; az „öreg Duna” vizének használata pedig, az 
ott fürdőre könnyen életveszélyes lehet. Jelenleg tehát,, ■ 
olyan hely, a hol a test verítéke leöblíthető volna, de már I 
„oh’an nincs." i

Nem tudom mit szólna ezen állapothoz az a franczia 
statistikus, ki a nép műveltségi fokának meghatározásánál, 
az elfogyasztott szappan mennyiséget veszi alapul ? Úgy 
találná bizonyosan, hogy nálunk nem hiányzik a jó akarat 
jó nagy mennyiségű szappant fogyasztani el, hanem a szap
pan használásához szükséges bő vízre — daczára, hogy 
víztől majdnem körítve vagyunk — nagy feladat szert 
tennünk. - Mi azért szappant eleget használunk el, hanem 
úgy vagyunk vele, mint a magyar asszony jó paprikása „kevés 
lével."

Fürdő közönséget városunk minden esetre szép szám
mal szolgáltatna, de szükséges volna, hogy — mint föntebb 
is emlitém arra alkalmas helyen egy jól rendezett 
uszoda folállittassék. Az ellen, hogy a Dunán állíttassák uszoda 
sok nyomós ok szól. Mindenek előtt az, hogy távol esik 
annyira, hogy oda a fürdő közönség csali kocsin közleked
hetnék. Ez haj , mert sok költségbe kerülne s azon felül a 
dunai fürdő, a hölgy közönség részéről vagy 3 — 4, a férfi 
közönség részéről is vagy 2 órányi időt venne igénybe na
ponkint, ennyi időt pedig fürdésre áldozni nem lehet, mert 
az idő — pénz." És ugyan mit szólnának a szülök a du
nai fürdőhöz ? Gyermekeik' t bizonyára oda szívesen nem 
engednék s ha tudnák is, hogy ott rájuk a legnagyobb

Ez első találkozás óta alig múlt cl nap, hogy egymást ne 
'átták volna.

Gróf T. beállt a bárónő udvarlói közé, iszonyú rémülést 
idézvén elő a szép hölgy körül hivalkodó léha tömegben, melynek 
tagjai egytnl-euyig érzék, hogy a jövevénynyel nem versenyez
hetnek és látván a szép hölgy napröl-naprn nagyobbodó kegyeit 
iránta, lassankiut visszavonultak a bűvkörből, melybe sokkal jobb 
lett v Ina be sem jutniok.

I)e a szép hölgy sem lmsult hódolói vesztén, ér/.é, hogy ez 
egy pótolja valamennyit, érzé, hogy ez több puszta udvarlásnál, 
hogy szive már nem az övé, tapasztalta, hogy a nép állítása, 
nem való, szereti az ifjút, szereti egész odaadásig, de nem Ül
dözte egy ideig fel érzelmeit, büszke volt azt mutatni, hogy ö is 
a szerelem hálójába került.

Azonban a szerelem nem ismer untot. n sz»relem megkí
vánja az áldozatot, és igy lön, hogy a bárónő büszkeségét feláldo
zandó, maga lön az ifjúnak szerelmi vallomást.

Egy napon az iiju gróf szokatlan szépnek találá a bárónőt, 
úgy látszik a bárónő minden erejét felhasználta, hogy ma az if
júnak tessék. Azonban szcrfelct izgatott volt,

A gróf kérdésére a bárónő megragadta kezét s m ndá: „Gróf 
ur ! Ön hallotta nemde, hogy engem a világ „szívtelen" nck nevez, 
mert udvarlóim közül egyet sem voltam képes szeretni, igen ! 
magam is azt hittem, mert nem volt. eddig oly férfi, ki szivemet 
megnyerhette, de gróf ur első találkozásán "tüstén érzőm, hogy 
szeretek. Igeu, szeretek, szeretem Ont, szivem teljes mélyéből, 
szóljon gróf ur, váljon érzi-e azt irán am, mit én érzek ön iránt 
szóljon, váljon szerethet-e?'1 ;

gond fordittatik, köblök mégis aggódással volna teli. Pedig 
a kis polgárok és honleányok lubiczkolni szeretnek ám — 
de nagyon, ugyan melyik szülő győzné őket pénzzel naponta 
vagy kétszer a Dunához szállitatni? Ezek és ezekhez ha
sonló körülmények miatt, a jelzővel megtisztelt „öreg D u
na" habjait uzzodával háborgatni nem látszik tanácsosnak.

De nincs is szükség orra, hogy a Dunáig fáradjunk, 
mert hiszen a Sugoviczábau is van olyan boly', hol a víz foly
tonosan üde s a Duna vizével azonos; vau olyan hely, a 
mely közel esik s hova a fürdő közönség könnyen, kevés 
költséggel juthat, s ez a hely, a szigeti átmetszés torko
latának városunk felé eső része. Az átmetszés torkolata szűk 
ugyan ahhoz, hogy az oda helyezendő uszoda mellett, a vizi 
jármüvek bátran közlekedhetnének. De ez baj nem lehet, 
mert a Ferencz-csatorna társulata, a közönség iránti tekin
tetből — hihetőleg készséggel engedélyezné az átmetszés 
torkolatának annyira való kiszélesítését, hogy ott egy tágas, 
a közönség igényeinek teljesen megfelelő uszoda bőven e l
férhessen. Ide aztán a fürdő közönség egyrésze a szigeti ol
dalon gyalog is közlekedhetnék, egy részének kényelme vé
gett pedig a tulajdonos által „több rendbeli rendszeres" 
csalnak volna állítandó, melyek a közönséget mérsékelt díj 
mellett s legföllebb 3 —4 krajezárért a fürdőhelyiségig és 
onnan vissza kora reggeltől késő estig folytonosan szállíta
nák. Több rendbeli csolnakot kívánnék azért, hogy a kö
zönség szállításánál késedelem ne fordulhasson elő, hauein 
mindenki rögtön indulhasson ; rendszerest pedig azért Ki 
kívánnék, hogy ne csolnakvezető parancsoljon a közönség
nek, hanem amaz álljon emennek minden perezben szol
gálati ára. A  közönség szívesen fizetné a szállítási dijakat 
különösen akkor, ha igényeinek megfelelő uszodát s ott, a 
lehetőségig mérsékelt fürdési dijakat találna. A  tulajdonos 
azon ismert elvből indulhatna ki. . . Jobb a sűrű krajezár 
mint ritka forint!

Hogy tehát a jelengi a közönségre nézve „egészségi 
szempontból hátrányos de meg szégyenteljes állapot is, hogy 
„nem vagyunk képesek felmutatni egy ta lpa la tn y i fürdői 
helyet“ megszüntethető legyen : a mostani uszodának nug-

Az ifjú megcsókolta a bárónő ulabastrom homlokát: „Sze
retem-e? váljon szeretheti-e anya jobban gyermekét, váljon szü
retbe jobban fészkét a madár? Öli mily boldog e perez, mily 
légen vártam én már ezt, gyakran készültem már nagyfádnak 
kitárni szivem fejtekét., mindannyiszor elnémító azt a „szívtelen0

i elnevezés0 — rebegi a bárónő szavai által lelkesült ifjú.
A bárónő és a gróf boldogok voltak, amaz mert tudta, hogy 

a gróf ha öt nem is legalább mást nem szerei, emez, mert tudta 
; hogy vég nélkül szerettetik.

Azonban az idilli boldogságot nemsokára komoly véletlen 
zavarta meg. A 48-ban kiütött magyar függetlenségi harcz, mely 
gróf Y. szívügyeit is komolyan érdekelte. Mikép ? azonnal látni 
fogjuk.

Egy napon gróf Y. azzal a hírrel lepte mega bárónőt, hogy ha
zája! •a utazik, azt védeni az osztrákok ellen. „A függetlenség kar* 
cza az ön hazája és az enyim közt folyik; hazám törvényes jogait 
védi, mennem kell! Ön bárónő, nemcsak szerelmes nö, de hon • 
leány is, mint én nemcsak szerelmes férfi, hanem hazafi is va
gyok, én tehát hazámba megyek! Isten velünk 1“

A bárónő reszketett: „Ön százszor esküdte, hogy mindent 
feláldoz szerelmemért! ?“

„Tehát ez egyet is kívánja;?0 
A hölgy kezébe rejté arczát és zokogott.
„Bárónő folytata némi szünet után az if ju — a Ilii szív

bárhová követi társát, Ön hazámba fog jönni velem. 44 
„Ncui 1“ válaszolt határozottan a n3 !

li. Zs.
(Vége következik .)



nagy obbitáfa, átalakítása s a közönség igényeinek megjele
lő módon ■való berendezése, és az általam jelzett helyen és 
módon való felállítása elodázliatlanul szükséges.

V agy ha a jelenlegi tulajdonos ezt nem eszközölhetné, 
az esetben az volna óhajtandó, hegy egy vállalkozó szelle
mű s jómódú egyén akár saját pénzén, oltár pedig több 
egyének részvényessége inéi lett, a mondottak szeiint egy jól 
rendezett, tágas uszodát állítson.

így aztán lehetővé tétetnék, hogy a fürdőre nem me
hető közönség magát, ezzel kárpótolhassa, s hogy a mintegy 
két hónapig tartó tikkasztó hőség napjaiban üdülést talál
hasson s hogy a közelünkben folyó viz áldásos voltát egész
ségének emelésére fordíthassa. —  A  közönség pedig — 
bizton hiszem — a fürdőt szívesen látogatná s mindenesetre 
oly szép számmal hogy a tulajdonosnak, vagy esetleg tu- 
lajdosoknak a fürdés évadja alatt bevett jövedelem -  igen 
mérsékelt fürdési dij mellett is, nemcsak dúsan jutalmazná 
meg fáradságukat, hanem meghozná befektetett tőkéjük tisz
tességes kamatját is !

liorza Nándor.

Az anyák bűne.
II.

A boszúállás és az indulatosság.

Akárhány szülő van — ki megdöbbenve veszi észre azt, 
miszerint gyermekében oly tulajdonságok vertek gyökeret, 
melyek épen nem válnak a szülök becsületére, —  s nem 
tudják felfogni honnan származhatott a baj ; gondolkoznak 
is felette, s végre abban állapodnak meg, hogy ezt, nem 
más, mint az iskola okozta, és nem átalljak ezen téves vé
leményüket tovább és tovább terjeszteni. Pedig bizony nincs 
igazuk 1 A z isko ára. rónának mindent s nem veszik figye
lembe azon legfőbb észt őzt, mi a gyermekre legnagyobb 
hatással van: a gyermek környezetét, a szűrni hazat. „A 
szülő csak nem tanítja roszru gyermekéi* mondják, s ebben 
igazuk is van, mert az, ki gyermekét akarattal roszra ta
nítja — az nem szülő, hunéin undok szörny, a társadalom 
megmételyezett salakja ; azonban hány eset van, midőn a 
szülők nem tudva m t esni elvesznek - egészen akaratlanul 
terelik gyermekeiket a rosszaság ösvényére. Hadd hozzak 
fel állításom bebizonyítására néhány ily nevelési fei do-éget.

Talán minden bűnnek a boszúállás az eredményezője, 
és mégis — bátran elmondhatom : ritka család az. hol ez 
érzet, a boszú érzete nem oltat.nék a gyermeki kedélybe. — 
Hogyan ?

Midőn a csecsemő járni kezd ; lábai még nem bírják 
meg testének súlyát, ennek következtében lolytou e.esik, 
és ha azután kissé érzékenyebben megüti magát, természe
tesen a fájdalomtól gyötörtél,ve keservesen kezd sirni ; -  a 
megijedt szülő most minden igyekezetét odafmdiija, hogy 
siró kisdedét, lecsendesit.se : cukrot st.b ád neki, különféle 
játékkal kedveskedik csalt ne sírjon, s ha ez mind nem hasz
nál a legegyszerűbb, de legveszedelmesebb eazközhez nyúl, 
ugyanis: a gyermeket félre vezetendő -- a szoba talaját 
kezdi ütni mint bűnöst, mert abban botlott meg gyermeke 
s azért esett, el. Ütés közben pirongatja a padlót s kis
gyermek i hangon kö/.ben-kőzben sir is, -  úgy hogy a 
gyermek ezáltal félrevezetve szintén a talaj ütlegeléséhez ing, 
miközben elfeledi fájdalmát s lecsendesedik ; máskor ha ott, 
ahol elesik, csalt egyszalmaszálat pillantson is meg, felte
szi s anyja vagy dajkája társaságában ütlegelni kezdi, mert

azon meggyőződésben él, hogy az az okozója elestének s így  
boszúját — mely ekkor ébred fel benne, ki kell rajta tölte
nie. Ha szék vagy asztalban üti meg magát, azt ütlegeli.

Igaz ! hogy ez egyszerű mód — de egyúttal a legkár
tékonyabb is, mert a boszuérzet ekkor oltatik a gyermek 
keblébe s a folytonos ilynemű táplálás által csak erősebb 
gyöKeret ver benne, a mi később azután majd testvérei majd 

I más gyermekekkel való czivakodás vagy verekedésben nyil
vánul.

Ekkor már nehezen — csakis tapintatos vezetés és el
járás által irtható ki belőle ez érze t; de, hogy ez no is éb- 
reszíessék fel benne : legjobb, ha mindent, miben a gyermek 
magát megütheti, lehetőleg eitávolitunk — a gyermeket 
őrizet nélkül magára nem hagyjuk —  és a balga, hagyo
mányos módszert soha sem alkalmazzuk.

Nemileg hasonló módon hintik el a szülők az indula
toséig magvait is a gyermeki kedélybe ; pedig ez is mennyi 
véteknek és bajnak szülő anyja ! Naponkint lehet gyászos 

j eseményeket olvasni — melyeket az indulatosság okozott;
■ naponkint találkozunk az életben szerencsétlenekkel, kiket az 
! indulatosság tett azzá —  és ez is : fájdalom I legtöbbször a 
1 szülői házból ered.

Vannak ugyanis családapák vagy rósz lelkű dajkák, kik 
a figyermeket, illetőleg a rajok bizott kisdedeket, hogy ben
nük „felébreszszék a férfiasságot* — folytonosan ingerült, 
szándékosan meghal ágit ják, vagy kínálják valamivel s midőn 
a gyermek érte nyúl : elkapják előle, megcsalják ; a gyer
mek ilyenkor azután sir, tombol, és ha haragját eshetőleg 
kézzelfoghatókig is bebizonyítja pl. valamit, mi kezeügyébe 
akadt, az ingerkedőhez dob, vagy haragjában valamit össze
tör : a helyett, hogy érzékenyebben megbüntetnék —  jót 

: nevetnek rajta, sőt, talán meg is dicsérik.
Most azután, ha így haragos, indulatos emberré kifej

lődött, panaszkodunk a szülők égnek, földnek, hogy nem 
tudják elgondolni mikép válhatott ilyenné gyermekűk, ő tő- 
löl; ezt nem látta, —  hacsak az iskolából nem hozta stb. 
pedig csak is ők tették igy, vagy a fenuirotthoz hasonló 
módon indulatossá gyermeküket.

A z  indulatosság a józan gondolkozás és észnek meg- 
ölóje ; ha tehát valaki nem akarja, hogy gyermeke indula
tossá váljék ; kerüljön minden alkalmat miáltal gyermekét 
ingerelheti, indulatba hozhatja; tudatlanságból eredő hibáit 

: no gúnyolja, hanem igyekezzék azt k ijavítani; ha valami 
vétket, — mi az indulatosságból eredt — követ el, büntesse 
érte szigorúan és érzékenyen ; — de attól meg óvakodjék, 
hogy a miért egyszer megbüntette, más alkalommal ugyan
azért talán megdicsérje.

Ez az egyik példa. Ezek azon ferdeségek, a melyekből 
igen könnyen szomorúság háramnlliatik a szikiikre, fts h‘g - 
több baj a társadalomra; ezekre akartam figyelmeztetni a 
szülőket, — és hogyha csak egyik-másik belátta annak 
igazságát, mit mondottam : elértem czélomat,,

Pákay György.

V E G Y  'E S.
_ A magyal- n yelv  kötelező oktatása. Alig lön szente

sítve azon törvény, mely a magyar nyelv tanítását minden nép
iskolában elrendeli, már is kiadott a vallás — és közoktatásügyi 
miniszter néhány tanfelügyelőhöz intézett részletre rendeletet, hogy 
nevezetesen a 1 o s o n c z i, a r a d i ,  k o 1 o z sv á r í, és s z é- 
k e l y k e  r e s z t á r i  állami képezdéhen póttanfolyamok reu- 
deztcssenek a magyarnyelv tanítására és tanulására. Szerény véle



ményünk szerint a n a g y  B á c s k a  alsó vidékére és a szom
széd megyékre is nagyon ráférne ilyen póttanfolyam. Talán azért 
felesleges, mert Dimitrievics Milós kir. tanácsos és volt bács-bod- 
rogmegyei tanfelügyelő a magyarnyelv kőtelező oktatásáról szóló 
törvény’ meghozatalát ellenezte.

— Ismét a nyűgöt! pestis. Városunk tanácsa f. é. april hó 
5-én tartott üléséből kérdést intéz a tanintézetek igazgatóihoz, 
vannak-e a növendékek között himlősödési esetek ? A kérdés május 
hó utolsó hetében érkezett a czimzettokhez. Commentár felesleges!

— Megfagyott Májusban. Zalamegyóben a salomváczi
gulyás 10—12 éves fia az; erdőben május hó 10 én eltévedt és 
másnap megtalálták, de megfagyva. „Pol. U.“

— Szerencsétlenség a pécsi szinházban. a  „Giroflé-Girfla“
operetté előadása alkalmával a 3-ik felv. vége fele az egyik sze
replő, Mondheim hirtelen kirántván kardját, a markolat a kezé
ben maradt, pengése nagy erővel a közönség felé és egy fiatal 
ember fejére esett s azon véres sebet ejtett. Pol. U.

— Szegszárdon. Szentes József, járásbirósági igtató még 
f. hó 17-én ágyában meggyilkolva találtatott, de a tettes még nem 
került kézre.

— Borzasztó öngyilkosság. Mint több lap irja Csetnekeu, 
Gömörmegyében egy szerelmében csalatkozott legény oly eredeti 
módon vetett véget megszégyenített életének, hogy két csikót ki
vezetett és hozzájuk kötötte testét hosszú kötéllel, azután tüzes 
taplót tett a csikók fülébe. Rohantak hazáig, de haza már a le
gény elrongyolt testéből csak kezét lábát vitték.

— A duiiHgözhajózási társaság forgalma 1878-ban a leg
fényesebb eredmények egyikét mutatja. A forgalmat közvetitette 
193 gőzös, 099 vas- és 36 fa hajó. Utas 1.079,880 áru pedig 
14.527,230 métermázsa. Összes bevétel 16 — kiadás 10 millió 
frt; tiszta haszon több mint 3 millió forint.

— Felhőszakadás volt e napokban a budai hegyeken s 
ismét jelentékeny kárt okozótt.

— Yasuti zsebmetszők. A napobban Tbanháuser jószág- 
igazgató Sopronból Fehérvárra utazott, s útközben rosszul érezvén 
magát, megkérte a kalauzt, hogy valamelyik állomáson hivasson 
orvost. Két ismeretlen uriforma ember épen akkor szállt tel a 
vonatra, s az egyik azonnal bemutatta magát, hogy ö dr. Hor
váth Budapoströl, ál litván, hogy sürgöny ileg hívták a vidékre va
lami nagy beteghez. Az állítólagos doktor Thanháusert azonnal 
megvizsgálva, egy darab czukorral cseppeket adott be neki, mitől 
ez annyira elgyengült, hogy újonnan arra kérte fel az orvost, 
hogy Fehérvárott szállóba kisérje, és mellette maradjon. Ez aján
latát dr. Horváth elfogadta és el is kisérte a beteget egy szállóba, 
hol újonnan az előbbi cseppekböl vízben vétetett be az igazgató
val. A gyógyszertől a beteg elaludt, és mire felébredt, az orvos 
eltűnt, magával vivén az igazgatótól 200 frt készpénzt., egy arany 
órát, és aranylánczot. Az esetről rögtön több helyen jelentés tété • 
tett, de mai napig eredmény nélkül.

— Egy tréfa szomorú vége. Egy vidéki városkában lakó 
hivatalnok 50-ik születés-és egyúttal névnapját társaságban akar
ván eltölteni, néhány ismerősét és barátját is meghívta házához, 
hol az idő vígan tel t. Egyike a meghívott fiatal embereknek egy 
nagy ócska könyvet is hozott magával, mely felöl a kérdezőskő- 
désekre kijelenté, hogy reczepteket tartalmaz az ördög megidézé- 
sére. Általános kaczaj követte a választ, s midőn a fiatal még oly 
komolyan állitá, a tréfa fokozásául megkérték, hogy mutassa be 
büvészetét és idézze fel az ördögöt. Ez végre engedett a kívánság
nak, s egy csoportot, melyben egy hétéves gyermek is volt, beál
lított a krétával húzott körbe, $ holmi hókusz-pókuszok után, mi
ket a társaság hangos nevetése kisért, erős hangon kiáltó: 
„Számiéi, jöjj elö.“ E szavakra az ajtó feltárult s egy fekete alak 
villogó szemekkel lépett a szobába. A társaság meglepetve kiál
tott fel, tapsoltak és lármáztak jó kedvükben, azonban a gyerme
ket ez alak annyira megrémítő, hogy heves rángatozásokba esett 
és eszméletlenül hullott a földre. Hiába erősítették aztán neki, 
hogy csuk kéményseprő volt az, a gyermek megrázkódása oly 
heves betegségbe ejtő, hogy valószínűleg életével fizeti meg a 
rosszul sikerült tréfát.

— Kedden éjszaka Dautován Bari Mátyás ciósz a faluban 
mulatván, eleget ivott, hoery különben is szabad nyelve bátrabb

perdülésre képes legyen. Amint éjfél körül a korcsmából haza 
indult, az utón négy ember által 5 ló vezettetek, mi Barinak 
feltűnt. Megállásra szóllitá az embereket, azonban öt fel sem vették. 
Bari ismételt és hangosabb követelésére a négy iólopö egyike 
hozzá rohant s baltával fejéhez vágott, hogy életveszé
lyesen megsebesült; a czigány tolvaj elillant, de nyomukban 
vaunak.

— Mai számunk hirdetési rovatában megjelent Heckscher 
Sám. id. „Szerencse jelentésére4' felhívjuk a t. olvasó figyelmét.

— Táborszky és Parscli zenemükereskedésében megjelent:
„N á s z é n e k e k“ czimü keringő zongorára, szerzé ifj. Fahrbach 
Fülöp, ára 1 frt. Az ő csász. és apostoli királyi felségeik, I Fe- 
rencz József és Erzsébet esküvőjének 25-ík évfordulójára szerzett 
mű díszes kiállítása becsületére váiik a kiadóknak, belső becse pe
dig egészen megfelel a külső csinnek. Ajánljuk a szép keriugőket 
kedvelő zongorázók figyelmébe. — h.

ARANYPOR.
Azon szív, mely nem rabja a földi hiúságnak, sok gondtól 

és kellemetlenségtől menti meg magát; úgyszintén a madár is, ha 
magasan repül, megmenekszik az országutról felszálló portól.

A szenvedélyek a szelek, melyek mozgásba hozzák élethajón
kat, s az ész a kormányos, mely a hajót kormányozza. Szél nél
kül nem jö mozgásba a hajó, kormányos nélkül elvész.

A rútság megóv egynémely nőt a megszólaltatástól, pedig gyak
ran volna reá ok ; a szépség kiteszi a nőt a rágalomnak, ha erre 
nem is ád okot.

Néha nem kellemetlen a férjre nézve a szere lem féltő feleség; 
hallja legalább minduntalan emlegetni azt, ki szivének választottja.

Nincs semmi lehangolóbb a kedélyre nézve, mint a vissza
emlékezés a szomorúan átélt ifjúkorra. II— —a.

Üzleti tudósítás.
B aján , 1879. M ájus 28-én.

Búza 8-85 zab 4.70 bab 0.50 árpa 4.80 rozs 5.85 kétszeres 6.— 
köles 4.60 kukorica 4.35.

Az árak 100 kilogr. után.

D U N A G Ö Z H A J Ó Z Á S I  T Á R S U L A T
pÓ8 ta> és személyszállitó hajóinak

M E N E T R E N D J E .
PÓ H tahnjúnienetek:

B u járól B u d ap estre : k ed d e n , sze rdán , c sü tö rtö k ö n , p én te k en , szom baton  ó 
v asá rn ap  p o n t reggeli 4 ó rakor.

B ajáró l M ohácsra  : vasá rn ap , hétfőn , k ed d e n , sze rd án , p én te k en  és szom 
b a to n  reggel G ó rakor.

Bnjáról O rso v a -G a la tz ig : hétfőn , sze rdán  és szom baton  reggeli b ó r a k o r .
S z etn é ly g za llitó lia j  óm enetek  

B a já r ó l B n riap cstre: n ap o n k é n t d . u. 8 ó ra k o r,
B á já ró l M o h á c sra : „ esti 8 „

Felelős szerkesztő :
Dr. B A R T S C H  S A M U .

H irdetések.

P I L E P S 1 A
(Nehézkor) és minden idegbetegséget orvosol és gyó
gyít Dr. K illisch szakorvos Drezdában (Neustadt)Tevél- 
beni értekezés utján. Eddig már 1 L,000-nél több beteg

ségi eset volt gyógykezelése alatt. 5—15



H i r d e t é s e k *

■ MsTm.■ •& * ,*  v i l a g k  J t » * ó >  » * s%sü *  m S * n .
2 arany érem gőzmozdonyok és cséplőgépekért, diszoamány úti mozgonyo-

kért és több más di jjal.

| | S M  A  H  S  H  A L  L  S O N S  &  C o m p .  L m t d . ®
g a z d a s á g i  s <;PS>’1' ro 8 ° ,i; O A IS S B O R O IIC II  ( A n g l iá b a n )

szám. <3$BUDAPEST, váczi-körut
Tisztelettel meghívják raktáruknak, u. m.

nagyobbitot.t, tüzszeluénynvel. szabadalmazott Expansiv-Excen-
terrel, elómelegitövei, szabadalmazott, szaImaftirési készülékkelGő z  mozdonyaik,

vagy annélkül ; legújabb szerkezetű
s-~\ 1 ■ • • : i _  elkészítő művel és a.z eddigi m in d e n  t e k i n t e t b e n  c z é ls z e r ü n e k
O S O p  í o g o p o i l k .  b iz o n y u l t  s  á l t a l á b a n  k i tű n ő n e k  e l i s m e r t  ü s z ö g t ia z t i tó -  
k é s z ü l é k k e l ,  őrlőmalmaik stb. megtekintésére.
| i y  M A R S H A L L  S O N S  & C o m p . Lmtd. a t. ez. közönséget mielőbbi megrendülésre felkérik, 
hogy a közelgő cséplési idényre minden kívánságnak pontosan megfelelhessenek. * ^ j |

Képes árjegyzékek kívánatra ingyen és bérinentve.

UIRATH
m e z ő g a z d a s á g i  g é p g y á r o s o k

P R Á G Á B A N

ajánlják a szilárd kivitel, könnyű járás, nagy 
munkaképesség és tiszta cséplésríil legelíinyeseb- 

ben ismert, agy rámán álló mint kereken járó

kézi- és járgány
c s é p l ő g é p e i k e t

l-tö l 8 ló, vagy ókftrerőig.
Továbbá készítünk különféle nagysága és elismert 

jó minőségű
tisztitó  rostákat, kukoricza morzsoló- 

kat és szecskavásók at
Illusztrált árjegyzékek díjmentesen és franco.

12—36

R a d o c s a y  *» B án  ya y
a já n lja  m indennem ű fűszer. — a  legkiválóbb  bel- és külfö ld i 
csem ege — valódi fra n ezia  pezsgő és a  francziával vetekedő —- 
kitűnő  m agyar pezsgő, Bordeauxi, R a jn a i, M otelt, valódi Tokaji, 
C'ipró, M adeira, M alaga ,  M uscat-Lunel, Lart-h-Lort, Xeres é s  k i 
tűnő m agyar aszta li b oraik at, rum, thea, lőpor és tűzijáték  
áru ika t, valam int m inden  term észetes  friss töltésű

ásványvizek és forrás-terményeiket '^ 0
a  lej»jnlányosabb napi árakon.

K izárólagos fő rak tá r M agyarhonban az oly kedvelt a Giess- 
hüblivel vetekedő Krondorfi savanyu víznek, nem különben a ,'Szt. 
Lorenczi aoeél Pentschi (osztrák SeUerti), Szobráncxi ét E rz té je  kuli. 
gyógyforrás vizeknek, továbbá nagy és kicsinybem  eladás  az A del- 
heid , llá rtfa i, B ikszádi, Bilini, Borszéki, — valam ennyi B udai 
keserűvizeknek , Buziási, C arlsbadi, Czigellíai, C-izi, liger-franzen- 
badi, E lőpatak i, Emsi, Fascliiugi, Prictlriclislialli, Eüzedi, G asteini, 
Giesshllbli, G leiclienborgi, H alli, Iginándi, Ivándei, Johann is lm inn i, 
Kissingi, K liiuseni, K orytniczai, Lissiki, Luclii, Luchácsoviczi, M a- 
rienbadi, N ém et-keresztúri, Olcnyiivai, P arád i, P reb la i, P ü lln a i, 
P yrm onti, ltadsiiii, Rohitsc.hi. Saidseliitzi, Schwalbaclii, S e ltersi, 
Spad, Suliguli, Szántói, Szliácsi, Szólavai, Suliui, T arosai, Yichy 
és AVilaunfl gyógyfornis v izeknek.

Végre kizáró lagos fő rak tá ra  egész M agyarhonban az oly 
ham a r m egism ert és m egkedvelt s a párisi v ilá g k iá llítá so n  
az egyed ü li arany érem m el e  nem ben k itü n te te tt M A IK É N  A 
lisz tn ek  legjobb tápszere . —  1 ceomag ára  20 k r, eh h e z  egy 
diszkötésU használati le írás d íjm entesen  hozzáadatik . I t t  szin te 
n ap o n k in t friss M oizcna-sütcm éuy kapha tó , á ra  egy d a ra b n a k  
5 kr. Málnaszörp  1 nagy üveg  1 ir t  10 kr, 1 kis üveg  (JO kr. 
Á rjegyzék ek  kívánatra in gyen  és bcrm cntesen m egk ül-  

detuck.

BUDAPEST, Koronaherczeg- (úri) utcza 11 
„arany oroszlánhoz. “

f e s s e n



ü t a v n u v t i V i z

szá llo d a ,N agym érvű  szénsavas sz ikeny  tart almánál 
fogva (1(X)U0 súly részletben 311,<1339) m in dón német- 
földi savanyuvizi-k között határozottan az első helyet 
foglalja el, s kitűnő hatáss:.! bir a vérnek lugany síi- 
vasit.ísára, sikeresen működik a gyomorégés, gyoinor- 
gűrcs, gyomorhurut, az úgynevezett hugysav, clilithe.se, 
föveny, hugy és vesekövek ellen; hasznos szolgálatot 
tesz a köszvény, idillt. esuz, idillt hólyag-és tüdőhurut, 
epekővesülés, máj-dzsirosoclás, nyálkás aranyér és gör- 
vélykór túh n, mint azt E iih o th  D itíel, U ltzm ann, 
Iv anch ich  sth. tanárok sokszor eléggé elismerték. — 
De m int felfrissítő s kellem es i ta lt is, bor és 
czukorral, v a g y  gyiim ölcsszörppel kev erv e  
napró l-napra  n ag yobb  té r t  foglal el a  b iiin i 
sav anyuv iz

Főraktár:

EDESKÜTY 1,
magyar király udvari ásványvíz-szállítónál 

BUDAPESTEN, Erzsébettel' 7. sz. 
K apható  m inden g y o g y tá rb a n  és füszerke- 

reskedésben, ú g y sz in tén  vendéglőkben  is

Hírneves első rangú szálloda a Duna mellett,® 
l'/közvetlen a gőzhajó állomásnál, a város legdisze-j 
Ijsobb s legélénkebb részéit. Ajanja 160 díszesen s |  
|l kényelemmel berendezett szobáit 1 forinttól fel-1 

jebb, elösmert jóságu konvka, kávé s válogatott I 
tíitalaival, mérsékelt árak s pontos szolgálat mellett. |

Kiváló t i s z te le t te l :

S chalek  L ipót.
vendéglős.

A párisi 1878-iki és cgyébb \* j{  
kiállításon I-rendű érmekk; 

kitüntetett.

Iá.h beli ffvfívfi
B udapest, m u z e u m k ö rú t 6

Yan szerencsém a t. ez. vidéki közönséget értésí-fj 
miszerint lábbeli gyáramat akként berendeztem, 
mindennemű

™ n'nnriiol-i(u
legújabb divatminta szerint a t e g s z i lc í r d n h lm i  készítve'
<íi s é k e l t  á r a k  mellett, g y o r s a n  és  p o u t o s s a n  kiszól■!

Kivált a tavaszi idényre ajánlom a  m a i n z i  ,  ...
"> ‘to l  c s in o s a n  k é s z ü l t  lo v a g ió  v s< zm d k n t é s  k i  tuti ot 
g á t tá  to p á n o k a t .  tisz telettel í?f

L ő r i n c z  I s t v á n .
Á rjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek. 

viselt lábbeli.



Főnyere
mény 
esetles 

400 000 
márk JELENTÉS.

A nyere
ményekért 

a kor
mány ke

zeskedik

Felhívás a Hamburgi kormány részéről biztosított
n a g y  pénz-lotteriábdl

eredő  eredm ény ekben i 1 ész tvevésre , m ely alkalom m al

8 millió 200.000 bírod. Mark
b iz to san  nyerendő.

E zen  cé lsz e rű en  sze rv ez e tt p én z-lo tte rián ak  terv szerü - 
leg  csak  86.000 so rsjegyre a la p íto tt nyerem ények a  követke-, 
z ö k : A legnagyobb nyerem ény eshetö lcg  4 0 0 .0 0 0  bírod. M árk

nyer. M árk
2 5 0  O O O

nyer.
0

M árk
4 0 0 0

1 1 5 0 . 0 0 0 71 3 0 0 0
1 Í O O O O O 2 1 7 2 0 0 0
1 G O .O O O 2 1500
1 5 0  0 0 0 2 1200
2 4 0  O O O 531 1000
2 3 0 . 0 0 0 073 500
5 25 0  0 0 950 300
2 2 0 0 0 0 05 200

12 15 000 100 150
1 12.000 24650 138

2 4 10.000 1400 124
5 8000 70 ÍÜO2 6.000 7300 40 éó 67

54 5.0H0 7S50 40 és 20
m ely nyevem ények n éhány  hó a la tt  7 osztályban  b i z t o s a n  
e lv á ln ak .

Az első nyerem ényhuzás h ivatalosan

x*S“ 1879. junius 11 éa 13-ére
vau m eghatározva, és e r re  nézve :
az egész eredeti sorsjegy ára (-sitit „ 3 ír t 40i
:t fél n r ,, n 5.70.
a  negyed •7 rt » ‘ n —.85,

á V r | e j { } ' K é f c ,  | p

ábiník- és ügyvéd urakíK
szives figyelmébe ajánlva.

. Mindenféle békcliirósági nyomtatványok, n.

'in.: panaszkönyvek, határidő napiék, idéz- 1 
.vények, műt
n a p ló k , A) T á rg y a lá s i

a tó könyvek, pénzbírság! 
á rg y a lá a i je g y ző k ö n y v , B) j l í

L T árg y a lási jegyzőkönyv, C) T árg y a lásig  j| j  
1 je g y z ő k ö n y v  (11111:305?%!;, D) V é g r e -  'w ' 

h a j t á s i  je g y ző k ö n y v , kataszteri b lr -s J
jtokivek, ü g y v é d i -  és b í r ó s á g i  " i;

J fip U J'O in ta tvá liyok , továbbá mindenféle k ö z sé g i jgjpi 

nyomtatványok, de különösen a legújabb ren- 

^ 'lyietü SiAilI ATKiti LELTÁíi I  m in ta . ^  
é|Y Halottvizsgálati bizonyítvány. V II. fj|^ 

T j} m inta. Halott-vizsgálati jegyzőkönyv. W  

t f |4 l l ,  m in ta , lla lo ttkém i jelentés. I I I  f*I4

14

A korm ány  részérő l b iz to síto tt e red e ti sorsjegyek  (nem  tilto tt 
Ígérvények) a  v é te lá rn ak  készpénzbeni vagy po stau ta lv án y  u t
já n  i bekü ldése  m elle tt á lta la m  m ég a  leg távolabbi v id ék e k re  is 
bek ü ld e tn  ek .

M inden m egrendelő  a z  ered e ti sorsjegygyel együ tt egy 
a  kormáiiyc/.iinm ei e llá to tt já tszó terv et i n g y e n  a  húzás 
u tá n  pedig  h ivatalos nyorem ényk im utu tást kap.

A nyeremények kiűzetése ált uhun közvetlen  
és szerény titkontart-fts m elleit intéztetik el.

ÜS?"* E z é rt  is a m egrendelések  te lje s  bizalom m al in 
tézendők

iá T1ECKSCIIER SAMU,
b a n k  és vá ltó  ü z le té b e  H A M B U R G B A .

LOBÉ JELENTES, 11. minta LÓ KIMUTATÁS , j | 
^  f ‘ 5. minta. K I M Ü T T t T s" T  I .< fv AK IÍOL ' *

4  $  A,

Pj gyorsan és a lé g  j u t á n y o s a b 1>
■ ^ m e l l e t

1771 f

$ N*Anay L t i j o s  | p
f  k ö n y v n y o m d ájáb an  B aján , B ád o g -té r i ly

.}) FELH ÍVÁS ,
M  a  ham burgi korm ány részérő l b i z t o s í t o t t  1

S> n a g y  p é n z - lo t t e r iá r a ,
.ijPj m ely sze rin t fl

j- 8 millió 177,600 bírod. Márkái
|  1879. ju n . 11-től 1879. novem ber 12-ig b iztosan  nyerendő, (j 

báné u jabbi .já ték te rvezet 7 osztályba , 86.000 sors- 1 
;j egy gyei és 44.000 nyerem énynyel tö rtén ik , ezek k ö zö tt M 
v an n a k  főnyerem ények |

'  4 0 0 , 0 0 0  b ir .  M á r k a ,  3
w l  ille tő leg  J

m árka
250.000
150.000100.000 

00.000
50.000
40.000
30.000
25.000
20.000
15.000
12.000 
10.000

nyer.
5
2

54
6 

71
2 1 7

531
673
950

24050

M árka f l r
8 0 0 0 f t  
6 0 0 0  JL
5 0 0 0 f i  
4 0 0 0 dr 
3000 m  
2 0 0 0 *  
1500%. 
1200®  
10 0 0dr

i l
|i> A nyerem énylinzásnk h ivatalosan  vannak

,j:■} 1879 juaius 11 és 12-re
jjn  m egállap ítva. . I l i
(•?! E m e nagy s az  állam  á lta l b iz tosíto tt pénzsorsjátékfllp
Ö  legközelebbi nyerem ényhuzásaira o
í : 1 egész ered e ti sorsjegy  á ra  csak  6 m árk a  vagy 3 V* í r t
W1 fél „ » „ „ 3 „ 1J4 »
Iff t!  negyed „ * IV , „ » 90 k r

A korm ány részérő l b iztosíto tt e red e ti sorsjegyek!
;5 ' (nem  tilto tt ígérvények) a  v é te lá rn ak  készpénzbeni vagy 
iL p o s tau ta lv án y  u tján i bekü ldése m e lle t t  általam  még a leg- 

' • ávolabbi v id ék e k re  i- b ek ü ld e tu e k . 
lij S T E IN D E C 's v E R  b an k h á za  á ltal rövid illő a la tt 
W  következő iiJtg’v ;.!>!> n y  e r e m é n  v e k  , úgym int 125,009.
j;f8Q .000, 30 ,00 (4  20 .0 0 0 , íöbbször' 1 0 ,0 0 0  bir. m árka h i t  

, i a i én  p o n to s a b b  tti k i f iz e tv e  és ez á ltá l sok csa lád  s, <- 
J y re n c s é je  m egöli .p itva.

Gsoportoz.,Ittuk m indig a  szerencse k eg y e ltje  vo lt.
‘ ennélfogva té k á t m indenk inek  csak  a legm elegebben  a já l- 

7  h a tju k .
M inden m egrendelő  az  eredeti sorsjegygyei együ tt 

Aw egy hiv. játszó  tervet, a  hu/, ás u tán  ped ig  biv
v i r  ‘ '
41

k im u ta tás t kap .
A nyerem éiivek kifizetése tervs/.e rü leg  vagy 

rencsés nyerő ó h ajtó -a  sze rin t tö rtén ik .
Bizalom m al k é r jü k  a  m egrendeléseket küldői TI

fSieindecker M " r í
bank- és váltó-üzletébe Hamburgba.

|f  r .  i. S T I .E \I> I< Í K F .R  b an k h  áza, m int a l i g s i  li-
'jj d a b b  ism ere tes , e sze rin t te h á t  nem szorul bővebb ai 'o l-íijj 
lltg a tá s ra . l i r

i . imL^— -■rir^r™ 7zrt^= 5 ’
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Isi Párisi világleng.i^állitás 1878.
A legmagasabb kitüntetés

a becsületrend lovagkeresztje
és 4  érdemérem.

] GO arany-, ezüst- és bronz-érem | |  
az összes nemzetközi és egyóbb isi 

mezőgazdasági kiállításon.

B i : * T 4 » V  S * S IO € T O «  és T á rs a
Budapest, nádor-uteza 4 / .  szám alatt,

e a  ajánlanak dúsan felszerelt, raktárukból:
j av í t o t t  gőzmozdonyokat

fa-, szén- és szalmafütésre ;

g  ő z e s e p  1 ő g  é p  e k  e t
ttszögtisztitó készülékkel;

malmokat, Backerféle rostákat trienreket
s tb . stb . stb . 5 —10

M3tí 5 j m. í BtíBc iajiociiBtlQ' iSHSt iBt ÍQÜSÍ iaHRt jpi igg píBt jBt jsí jSc

viUmkiállítás ls:s-IJiiii. Arany érem és több más jutalmat nyert
1 *■“ -  A L E G J O B B  - » 0

gőzmoidonyok, vaskeretü cséplőgépek, szab. „R0BEY“-fél8 álló gépek, malmok, stb.-ért
E gyszersm ind ajá n lu n k

a  n r  £  y , r  á s .  ' = s i ? '
B U D A P E S T .

Iro d ah ely iség : G y é rh e ly iség :

IX . üllöi-ut 36 sz. IX .k.R áküs-utc.1  sz

7—12
J a v í to t t  gőzm ozdonyok.

. b o ií o n ík a t ,
Baker'09 rostákat 

liicnrOltt'l,
s z e c s k a v á g ó k a t  •

e J y i t ^ V a í á M S g i t z ' i t -  S zab a d , v a sk e re tü  csépldgépek.
’■ “ ^ba v / g ő  s a legkitűnőbb sze rk eze tű  gép - é s  eszközöket.,
“ W i  Aijegyzékek és felvilágosítások ingyen és bérment

ve küldetnek meg.
Mindonii 'mii javítások jól ps olcsón eszközöltetnek.

l'JKJ?yMWmlSmm s
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- .

Nyomatott Náoay Lajos köuyytiyomdájában Baján.




